. heller.

OInkér. Rutsker, Re og Klemens.

Vdgaar i Allinge-Sandvig,

s g A

1
't

L
L <

2 E’_:"‘ E::{

(4
&

e
DTN b
A T o il
é’.-wl{-“f’ﬁ

il «
>
.

S
el 2

77
R LG rt
es e, £ 2e
R v e o g, B
.’;;:fp;:/:?_{, - : J{{W:/JZ?/'/%“ X g N

AL A ek LT
v | {1 F 0 LT 2
A=l begrariet ey

A= D w—
7 T

Ansvarshavende Udgiver:
Otto Gornitzka. : Telefon 4.

Trykt i Allinge Bogtrykkeri

Alm. Annoncer 10 Ore
Forretningsann 8 -

Annoncer og lokalt Stof maa vare indleveret
senest 2 Dage fer Bladet udgaar.

1934

Skenheds dronningen
Lucrezia.

Skitse af Axel Thomsen.
-.—.-o_

I Vatikanets merke Gange.
Skenhedens Primadonna i det
hele Italien var Pavedatteren
Lucrezia Borgia. Men ingen af
Slzgten Borgia havde noget godt
Rygte. Skenhedsdronningen ikke

Se, der gaar hun gennem Vati-
kanets merke Gange. Hvorfra hun
kommer ved ingen. Hun har saa
meget for. Jet sparsomme Lys i
Gangen seger mod hendes gyldne
Haar, der flimrer trolddomsagtigt
i Tvelyset.

— Hvad vil Du her, Munk?
Hun standser en kuttekladt Skik-
kelse.

— Jeg kommer fra Pavens Ar-
bejdsvaerelse . . . Men kan daar-
lig finde ud gennem alle disse
marke Gange, svarede Skikkelsen.

Lucrezia stirrede nysgerrigt paa
Munken. Hendes kolde Hersker-
stemme blev varmere,

— Du er da ikke ... er Du
Dominikaner - Frateren Girolamo,
ham Savanarola? Er Du?

— Det er jeg,

— Kender Du mig?

— Nej!

— Saa felg med herop til mit
Kammer. Dér er lyst. Dér kan Du
se mig. Jeg er smuk . .. man
siger, jeg er den smukkeste unge
Kvinde i Pavens Land. Man siger
ogsaa, at Du er smuk . . .

Munken fulgte nelende.

Dér i Kammeret skinnede So-
len over hendes slanke, gyldne
Skikkelse.

— Kender Du mig nu? smilede
Lucrezia.

— Nej.

— Jeg er Pavens Datter!

Munken betragtede hende uan-
faegtet.

— Jeg kan egentlig godt lide
dit Ansigt , . . begyndt: hun.

Munken tav

— Synes Du ikke, jeg er den
skenneste ?

— Nej. — langt derfra? svare-
de Munken og medte hendes fors
bleffede Udtryk med sit dybe,
uforanderlige Blik. — Den skon-
neste Kvinde ejer Fromhed og
Sj2l i sit Ansigt. Du kender det
knapt af Navn. Hvorfra skulde Du
ogsaa kende saadanne skenne
Ting? Du er en Borgia, endda
hans Barn, som er vor sterste
Skzndsel.

— Vogt din Mund! - — Gaa
frekke Hund! Den Vej tilhejre.
Skynd Dig at komme herfra.

Opbragt, med blussende Kinder,
smakkede hun Deren i og rulle-
de ned for Solen.

Blandt Ulykkesfuglene.

Den hellige Fader Alexander VI,
hvis spanske Debenavn var Rod-
rigo Borgia — den merkeste Plet
i Pavehistorian — laa i sin Seng.

Han var ved at komme sig efter

heftige Smerter, som Lagen be-
frygtede skyldtes en sveer Forgift-
ning. 1 sin Glede over atter at
vende tilbage til Livet, lod han
sin Datter Lucrezia kalde

— Hvad vil Du mig?
Jrader” sagde hun aldrig.

~— Sat’ Dig her hos mig, min
skonne Adelsten, sagde han, og
strakte sin Arm ud efter hende.
— Jeg vender tilbage til Livet og
godt det samme, jeg har endnu
meget at udrette. Borgiasslagten
har endnu ikke naaet de svimlen:
de Hejder og magtige Rigdom,
hvortil den er bestemt. Jeg vender
tilbage — og begynder nu, som
den kerlige Fader, jeg paa Bun-
den af mit Hjerte er, med at op-
fylde dit hojeste @nske. Tal kun
dristigt: hvad er dit hejeste @Onske?

Lucrezia tav og blev bleg.

— En kostbar Juvel fra mit
Skatteskrin?

Lucrezia svarede ikke Et gron-

grove Smadeord. Overalt pradi-
han Had og Opstand mod Dig.
JAntikristen*! Du ved det jo. Og
Du finder Dig i dette Uvasen.
— — — Du finder Dig i, at Bor-
giaslegtens Navn besudles og for-
haanes. Det ligner Dig ikke!

— Jeg vil nedigt skabe Marty-
rer. Det hzvner sig.

— Aa, Du er bare fejg! Du er
bange for den store Hund! En
hvilkensomhelst anden Pave hav-
de forlengst uskadeliggjort den
frekke Gadedreng!

— Er det virkelig dit hejeste
@nske? Han blev ved at kigge
undersegende paa hende.

— Ja, ja og atter ja! Min Slaegts
Navn skal ikke ustraffet besudles.
Jo vist, hun kendte sin Fader.
Hun vidste, hvorledes han skulde
tages.

— Hvor jeg kender Borgiablo-
det! mimrede han ud. Ja, ja, jeg
har seiv tenkt paa det. Lad det

— Hun ? Er Du fra Forstanden.
Hvad var det Kvindfolk uden Dig?

— Ja, ja, vist saa, det er Vrovl,
naturhgyvis.

Sig mig: hvor traf Du egentlig
Moder forste Gang?

— Ferste Gang? Det har jeg
jo fortalt Dig, allerede da Duvar
en lille Pige.

— Jeg har glemt det.

— Jeg traf hende saamand i
Billedhugger Umbertos Vaerksted,
hvor hun stod Model til en Jano-
statue, Ja, det var i min Kardi-
naltids glade Dage.

Lucrezia lo ubehageligt heijt.

— Du skulde aldrig havde ve-
ret Pave! Alt muligt andet

— Hvad, f."Eks.?

Bankier, Storkebmand, —
Aagerkarl, Slavehandler!

— Ha, ha, ha — dethavde aldrig

givet Borgiaslegten den Magt og
Rigdom, den var bestemt til, min
Hene.

Borgen ,Diirnstein* i Vinbjergene
Wachau — En af de smukke Borg-
Ruiner, der ligger ved Bredden af
Donau mellem Linz og Wien.

i

Denne Gang bringer vi et Par Bil-
leder fra @strig, hvor den sidste
Tids Begivenheder har opskrzmt
Sindene i Europa.

Wien — Udsigt over Donau —
Franz Josefs Kaj.

ligt Lys skinnede i hendes @jne.

— Eller en @del, snehvid Hest?

Lucrezia saa hastigt hen paa
den smilende og velfornejede Mand
1 Sengen:

— Lad Savanarola halshugge!

Fader og Datter betragtede hin-
anden,.

— Kender Du ham? Blikket
blev lurende.

— Nej.

— Har Du nogensinde set ham?

— Nej, heldigvis. :

— Jamen . . . ? Paven saa for-
traedelig ud. Dér gik han Glip af
en pikant Historie.

— Er det svart at forstaa? led
Lucrezias kolde Stemme. — Gang
paa Gang tranger han sig ind i
Vatikanet og overeser Dig med

blot ske.

— Brznd ham — offentligt til
Spot og Spe paa Torvet i Florens.
Det er bedre end en Qkse. Oksen
er altfor hurtig en Ded.

— Som Du vil, stolte Borgia-
barn. Jeg har for Resten taenkt
paa det samme. Paven gabede vel-
tilfreds i sin Seng. ’

— Jeg vil godt beholde Aren
selv, sagde Lucrezia. Og lidt efter
i en kolig og ligegyldig Tone:

— Hvad har Du egentlig fejlet?

— Tja-a? Det kom efter den
Fest derude paa Vanozza, din
Moder, havde fundet en ganske
herlig, gammel Vin frem fra Kal-
deren, Jeg har vist drukket for
meget. At hun skulde have kom-
met Gift i min Vin, det , . .

— Hvor er dette Sovekammer
egentlig uhyggeligt, bemarkede
Lucrezia og saa sig misbilligende
omkring. — Alle Vegne ned fra
Loftet hanger der Ulykkesfugle,
Ugler, Flagermus, Gege. Hvorfor?

— Det er mine smaa venlige
Sendebud, hvis Borgiaslagten er
i Fare, lo Paven. Nu en af Dage-
ne slipper jeg et Par Stykker ud
mod ham — — ham, Du vil have
brendt. Jeg skal nok huske mit
Lofte, lille Adelsten'!

Lucrezia vaklede ud.

Lucrezias andet Agteskab var
endt. Hendes Mand, Prinsen af
Aragon, fandtes myrdet. Man sag-
de alle Vegne, at Morderen var
Lucrezias Broder Cesare. Lucrezia

halvt vanvittigt af Radsel, flygte
de i sin Indskydelse til Nonne-
klosteret San Sisto for at bede om
Optagelse.

En Dag besogte en af Kardina-
lerne hende i hendes Ensomhed.

— Sig mig —— hvem er egent-
lig Italiens storste Billedhugger
for Tiden? spurgte hun ham.

— Ja-a? Jeg vil mene Michael
Angelo i Florens. Han er endnu
ung, men alligevel.

— Kunde han lave et Mindes-
mzrke paa Graven?

— Utvivlsomt, Madonna.

— Kan jeg besoge den Kunst-
ner og tale med ham?

— Utvivlsomt. Jeg skal gere ham
bekendt med Madonnas @nske.

Saa kom Lucrezia til Mesterens
Varksted.

Hun saa paa Udkast og paa
feerdige Billedhuggerarbejde, saa
ogsaa Mesterens Malerier . . .det
var jo svart interessant altsammen.

Lige inden hun vilde gaa, faldt
hendes Qjne paa et Billede, der
stod i en Krog.

— Hvad er det? Hendes Stem-
me loed opskremt og angst.

— Billedet der? Kristus.

— Jamen, jamen . . .

— Frelserens Ansigt er Sava-
narolas eget, sagde Mesteren paa
en stille og alvorlig Maade. —
Han led jo Martyrdeden paa Baa-
let. De to er nu et . . . — Hvad
er der, Madonna? Er De syg?
Forfardet leb han til og stettede
den segneferdige Kvinde.

— Aa, det betyder ikke noget.
Giv mig blot en Stol, tak.

Men hun havde ikke siddet
mange Sekunder, ferend hun for-
feerdet slog Djnene op og frygt-
somt saa henpaa detforfardelige
Billede, — Jeg kender dig — og
vi medes igen!’

Hun syntes tydeligt at here Or-
dene hvisket. Billedet var levende.

— Kan jeg .. .. kan jeg ikke
kobe det . . . det Kristusbillede?
Jeg vil have det til Klosteret San
Sisto, lej hun. Hun vilde brznde
det, udslette detendnu inden Alten.

— Det kan jeg desvaerre ikke,
Madonna. Det er bestilt her til
Florens, til et helligt Sted, hvor
jeg haaber, det vil leve i al Evig-
hed.

Lucrezia vaklede ud, kridhvid i
sit Ansigt. Hun glemte baade Viite
og sin Guldtaske . ..

Skriget.

Lucrezia holdt sit Indtog i Fer-
rara som Arveprins Alfonsos Brud.
Det var hendes 3 Agteskab. Hun
red paa en hvid og mdel arabisk
Hingst, og hendes skenne, gyldne
Haar var pudret med Guldstev,
der syntes ét med Haaret. Alle
var i Dag enige om, at hun var
den dejligste Kvindeskikkelse paa
Jorden.

Men hjemme i Rom begyndte
Lyset over Borgiaslagten at blatre.
Paven blev snart meget syg. Og
en Dag kom Budskabet: Antikii-
sten er ded! Snart efter dede



Cesare, hendes underskonne laste-
fulde Broder. Han blev myrdet —
han havde selv myrdet saa mange.

Men Lucrecia steg i Are og
Omtale. Arveprinsen blev ubereg-
nelig hurtig den styrende Hertug
af Ferrara. Hun var nu Hertug-
inde — og hun ventede sig et
Barn.

Da saa hun en Nat i sine Drom-
me Michael Angelos forfaerdelige
Billede. Kristus med Salvanarolas
Ansigt stirrede paa hende . .

Hun fo’r op med et senderskez-
rende Skrig . . . .

Fra den Nat var Lucrezia de-
delig angst. Maaske netop derfor
kom hendes Barn dedfedt til Ver-

den. Selv laa hun mellem Liv og

Ded.

Hun lod sin Skriftefader kalde
Gang paa Gang.

Lagen forsikrer, jeg vil komme
mig, sagde hun til den unge Hof-
prast. — Jeg tror ham ikke. Jeg
er den sidste af Borgiaernes Slagt.
Jeg svinder nu hen som det, jeg
er, en ormskudt Frugt, der skal
kastes blandt Affald.

— Hertuginden maa ikke tale
saa trestelest.

— Jeg kaldes ,Skenhedsdron-
ning”, klagede hun, — Men ,Sken-
hedsdronningen” har ingen elsket
paa Jorden. Jeg elskede ikke min
Fader, ikke heller min Moder, min
Broder ikke heller, ingen af mine
Agtefeller, ingen, ingen. Vi Bor-
giaer elsker ikke. Vi forlyster os
med Elskov. Men vi elsker kun
os selv. Saa golt et Liv! Hvor
var det muligt, at mit Barnkun-
de Jéve. ..

— Deres Hajhed . . .

— Ingen vil savne mig. lkke
én vil faelde en Taare. Hvem skul:
de graede? lkke en god Gerning
har jeg gjort. Men mange onde,
uden Hjerte. Og iszer én, hvorom
jeg ikke vover at tale, Den vil
jeg forst skrifte i mit yderste Qje-
bk ;5

Hun lod den Nat ufortevet den
unge Hofprast kalde.

— Deres Heojhed . . .

Hun knugede angst om Pre-
stens Haand.

— Sig mig det, arligt . . .
hvad Straf ventede der Judas, som
der forvoldte Herrens Ded? Var
der Tilgivelse for ham?

— Nej, Hertuginde, det tror jeg
for vist ikke . . .

— Og hvad Straf var der for
at drazbe en Apostel?

— Jeg tror ikke, der er Naade
for saadanne frygtelige Syrder,
svarede den foirfaerdede unge Preaest.

— Og for at drzebe en Helgen?

— Hertuginden maa slet ikke
tenke paa saadanne frygtelige
Ting. '

— Bed for min Sj=l, klagede
hun. — Bed! Bed! Bliv ved at
bede. Bed over det hele Land.
— — — Nej, det hjzlper mig ik-
ke. Jeg er fortabt . .. .. alle vi
Borgiaer er for evigt fortabte . .
aa, hjzlp mig, hjzlp mig . . . er
der ikke en Undskyldning . . .er
der ikke . . . jeg var saa ung og
overmodig .. ., jeg vidste ikke,
hvad jeg gjorde. Mere sagde hun
ikke, kunde ikke sige, ikke nu,
ikke nu .. ;

— Lad os bede! svarede Prz-
sten.

Prasten knzlede foran Sengen
og bad hejt. Det var, som kom
der lidt efter lidt en Smule Fred
og Hvile over den Syges Sind.

Da lyder der pludselig fra Sen-
gen et langt, gennemtrangende
Skrig.

Hun har for 3. Gang set det
frygtelige Billede. Kristus med
Savanarolas Ansigt stirrer paa
hende.

Prasten har hurtigt bejet sig
over Sengen.

Alt | Varelset er stille. Sken-

hedsdronningen er ded, og hen-
des Ansigt er stivnet i kridhvid

: Raedsel.

Husraad.
—_0r— ry
Badesvampe, der er blevet sli-
mede, kan renses med Klorkalium,
som drysses paa Svampen, der
vaskes godt ud og terres i Luften.

Paa den Maade bliver den bled
og behagelig at bruge.

Gren Skimmel paa Muren af
et Hus pynter ikke, Det kan fjer-
nes meget let, naar man halder
Vand paa, hvori der er oplest
noget Karbolsyre.

Et Par Timer senere fjerner
man efterhaanden al Skimlen med
en Borste eller Kost, som dyppes
i en Spand koldt Vand.

Naar der i et Hus er mange
Edderkopper, skal man serge for
at Spindene bliver edelagt. Det
viser sig at vare praktisk Tid ef-
ter anden at vaske Treaevaerk og
Mure med Vand, hvori der er op-
lost Jernvitriol.

Naar Bekladningsgenstande af
Uld i lang Tid ikke bruges eller
kommer i Luften, men opbevares
i et tillukket Skab eller i en Skuf-
fe faar de i Reglen en ubehagelig
Lugt. Et godt Middel herimod er
at leegge smaa Stykker Trakul i
Skabe og Skuffer.

Blomkaal, som snittes af om
Efteraaret, kan opbevares i lang
Tid, naar man halder smeltet
Voks paa Snitfladen.

Skuespilleren som fastede.
_0—-
I et fransk Blad fortelles fol-
gende komiske Historie, som vir-
kelig skal have tildraget sig.

En ung Skuespiller, for hvem
det var gaaetslemt tilbage, havde
endelig faaet Ansattelse ved Te-
atret i en lille By, der laa tre
Dagsrejser fra Paris. Det var lyk-
kedes ham at skrabe Penge sam-
men til Dampskibsbilletten, men
til at spise for havde han ikke en
rod @re. Den forste Dag sov han
hele Tiden for ikke at marke
Sulten. Den anden Dag gav Sul-
ten ham imidlertid ikke Ro til at
sove, og han drev om paa D=k-
ket og sendte sultne @jne ned til
Spisesalen. Naar han markede
den dejlige Madlugt, segte "han
at skylle Sulten ned med et Glas
Vand, alt imens han spekulerede
paa, hvorledes han kunde nappe
en Bid Bred.

Den tredje Dag kunde han ikke
lengere holde det ud. Med For-
tvivlelsens Mod gik han ned i
Spisesalen, trodsede Tanken om,
at han vilde blive arresteret for
Bedrageri, og nu spiste han for to.

Til sidst turde han ikke blive
siddende langere. Han saa sig
om efter Opvarteren og spurgte
med bzvende Hjerte:

— Hvor meget er jeg skyldig?

— Intet, svarede Opvarteren
heflig, Maden er indbefattet i Bil-
letprisen. :

. Ofte lafter de smaa, hvad

de store ej formaar.

Der kan berettes mere end et
Eksempel paa, at der, hvor de
voksne gav tabt, var det et Barn,
der fandt Lesning. Det var saale-
des en Dreng, der udfandt, hvor-

ledes man skulde faa en Line fort

over Niagarafaldet, hvor dette dan-
ner Grznsen mellem de forenede
Stater og Canada.

Linen skulde vare den ferste
Forbindelse ved Bygningen af den
Bro, som skulde fere over Faldet
og forbinde to Nationer, Afstan-
den beleb sig til 800 Fod, og
alle Forseg paa at faa en Line
over det skummende Vandfald
mislykkedes. Da var det, at en
lille Dreng, Homan Walsch, tilbed
sin Hjalp. De voksne lo naturlig-
vis, men Drengen sagde rolig en
bestemt Dag, da han vilde fere
Linen over. Da Dagen kom, var
Tusinder af nysgerrige Mennesker
forsamlede og betragtede med In-
teresse Drengens Forberedelser.
Ovre fra den kanadiske Side sat-
te han sin Papirsdrage op, og
fort af en gunstig Vind flaj den
over Vandfaldet, ledet af Drengens
kyndige Haand. Endelig var den
kommen over, og Mengdens Hur-
raraab overdevede naesten Vand-
faldets Brusen. Da brast uheldig-
vis den tynde Snor. Homan Valsch
tabte ikke Modet. Atter blev Dra:
gen sat op og naaede over uden
Uheld.

| F._e

z .
rie-
Nu iir sommaren kommen (ill Norden
och vir feriefiird glada vi tri'r,

Solen skiinker sin viirme ét jorden,
da en afton vi sommar’én nér.

Minder.

Och niir manen sen tiindar sitt vackraste

Se, diir liggar den re'n for vort dga

ljus,

da dr hiirligt att vandra upp mot

Hammershus,

och manen den ler blott och témmer

sitt sken

Byen Sandvig, s& vithyllt och skon,
all vor sjosjuka fallit till f6ga,
inan vi ha landstigit pd on.

Knappt vi nétt fram till Strandhotellets
trappa

forr’'n vi mots av ett »velkomna hite,

och bekanta fran fore om oss klappa;

vi gir in for att spisa en bil.

Och man kiinner sig fullkomligt hemma,

dd man ligger sig ned i sin biidd, .

i sitt vilkanda rum trettiofemma

som diir stat hela dagen beredd.

Till stranden man kommer sa ljushyllt
och blek,

alla andra frin sodern lycks stamma,
men vi rasa na'n limma med bollspel

och lek
och se, niisan re'n borjar att flamma!
Se'n pa kvillen man liknar i fiirg indian,
och i huden det sticker och briinner,
men det gar nigra dagar man hastigt

blir van,
och svedan ej langre man kinner.

Pa kviill'n édr det dans efter Koch’ars
musik,

som de vackraste toner utsiinder,

och Kapelmiistar'n ler alltid glatt mot
publik,

som pé golvet sig vridar och viinder.

Det iir fest, det iir ljus, det ir jublende
skratt

niir Bengt Nielsen i pausen framtrider,
och heja och hep brusa mot honom glatt
d&4 med visor han publiken glider.

over vittrade murrar och hav.
Och man tinker pid dem som [6r minga
ar se'n

hiir i krigstid har funnit sin grav,

men nog glommer man hir att den tid
ar s kort

forr'n var strilanda ungdom tar slut;

dd man sitter tillsammans pa forntida fort

och dar njutar var solig minut.

Och stormen den slir mot den klippiga
strand

vita briinninger komma och gi,

och blixtarna ljunga, med himlen i brand,

vi kiinna oss ynkliga smé.

Och fartygen rulla pa farofylld fird,

att finna sitt méil och sin vintande hiird,

och vi se hur diir brusar och sjuder
kring stdven,

dir sjofolket vandrer med valkar i niven.

Du virt Sandvig, vi komma hir ér efter ar
for att njuta i saltmittad famn,
och nog filla vi alla en saknadens tir,
da vi segla frin Allinge hamn,
och den tid vi har haft, hur vi njot

var minut
pa din hirliga soliga strand,
vi ha njutit din skénhet, snart ferien

ar slut;

och vi fara pd nytt till vart Land.

margareta malm,
Sverige.

Tilkendt 4. Preemie ved Strandhotellets
Digterkonkurrence d. 18. Juli 1934

Fra Uge til Uge.

STRANDHOTELLET

havde Onsdag Aften Amater-
Konkurrencefest, og noterede der-
med sin sterste Sukces i indeva-
rende Sezson, Overfyldt Hus —
stormende Begejstring og hej Stem-
ning til Derene lukkedes Kl 2.

Der var ialt anmeldt 10 Ama-
terer, der hver for sig gjorde Lyk-
ke. Programmet var meget afveks-
lende og spandte fra Viser og
Historier og Cellosolo til Dans i
alle Afskygninger. 1. Pramie blev
vundet af det morsomme Step-
Par ,Inga og Kylle” med magtig
Stemmemajoritet. — 2. Pra:mie fik
»Frk. Grete”, der ferst dansede
en meget grasies Vals og senere
foredrog en lille smuk Stemnings-
Sang. Der blev ialt afgivet ca. 900
Stemmer. 1M

Hr. Bengt Nielsen havde Are
af sit Arrangement — og gaar nu
ind i sin sidste Uge, idet han Ons-
dag den 15. slutter sit Engagement
paa Strandhotellet, der den Aften
afholder Sasonens sterste Som-
merfest — med adskillige flotte
Overraskelser !

PALMEHAVEN

har paa Lerdag Premiere paa
Danseparret Cissie and Max, hvis
Praestationer vi jo tidligere har
beundret. Disse virkelig talent-
fulde Artister vil denne Gang op-
trede med delvis nyt Program,
baade exentriske Danse og Step-
Danse, og vi spaar, at de vil sam-

- le fuldt Hus i Palmehaven.

I Aften afholdes der en stor
Hestfest med utallige Overraskel-
ser — ligesom der er sidste Op-
treeden af Dansparret Carola and
Bert.

Allinge Sygehus’ Regnskab
tor 1933—34 viser bl. a fel-
gende Indtaegter:

Indbetalte Reéstancer 2828 Kr.,
Refusion fra Amtet for Sygekasses
medlemmer 23.238 Kr., Tilskud
fra Amtet 19.285 Kr.

Udgifter: Bygningers Vedlige-
holdelse 4100 Kr., Inventar til
Husvasenet 1194 Kr., Inventar til
Patienterne 1136 Kr.. Forplejning
11,066 Kr., Medicin og Forbind-
stoffer 4664 Kr., Lenninger 12.545
Kr., Restancer 2920 Kr.

Regnskabet balancerer med
45.756 Kr.

Forplejningen har pr. Sygedag
kostet 1,37 Kr.

Antallet af Patienter har i Regn=-
skabsaaret veeret 276 med 8076
Sygedage. 156 Patienter henlaa
for de statsanerkendte Sygekas-
sers Regning med tilsammen 5438
Sygedage.

VARELOTTERIET

forhejer i den kommende 6.
Traekning Gevinstantallettil1 14,000
saaledes at ca hver 3. Spiller faar
Gevinst. Ved at spille med i 5.
Traekning (se Annoncen) faar Spil-
lerne deres Lod til Fornyelsespri-
— 5,00,

85 Aar.

Rentier Jorgen Grenbech, Ham-
mersholm, fylder i Dag 85 Aar.
Hr. Grunbech baerer sin Alder
godt og er stadig i fuld Vigeur.

Rede Kors

afholder Demonstration af Red-
ningsmateriel og kunstigt Aande-
draet paa Sandkaas Badestrand i
Dag, Fredag KIl. 4 Eftm Demon:
strationen er gratis.

Dampskibsselskabet ,,0sterseen

som foruden Simrishamnruten
2 Gange ugentlig sejler til Chri-
stianse og Sassnitz, satter i Aar
en Rekord med Hensyn til, hvad
Skib og Mandskab kan prastere.
Den Strem af Turister, som Ski-
bet hver Szson bringer Bornholm,



— og vi danser paa Strandhotellet!
STEMNING-HUMOR-BENGT NIELSEN-MACTURTLE-TRUPPEN

Onsdag den 15.: S@esonens storste Sommerfest!

Morsom Konkurrence -

Dansekonkurrence med ekstra Premier

Afskedsaften for Bengt Nielsen! p. gedcigt Gensyn. b, Er. Bidstrup

NUSKALDETVZERE!
Varelotteriets 5. Trazkning finder Sted d. 15.—16.—17. August.

Spiller De i 5. Trekning faar De et Lod
KIOSKEN

i 6. Trzkning til Fornyelsespris Kr. 5.60.
Kebelod koster — 9,90.
Derfor Keb et Lod i Dag i ALLINGE

Vi medes i ,,Talmefiaven*

......'..l'................................l......

3 Fredag den 10. August

Stor Hostfest!

OverrasKelser ustandselig
Hostumer @ DeKorationer
Mange Preemier 2 2o 2o 2

Afskedsfest for CAROLA and BERT
Lordag den I11. ds.

Premiere s+ Cieie and Max

Verdens bedste paa deres specielle Felt.
Praamiedans hver Aften.

Specielle Festaftener Sendag 12, Tirsdag 14, Fredag 17.

(LA LA AL AR R R A R R AR R A AR 0 Al ARl dilly)

Det meddeles de &rede Forbrugere,

at jeg har faaet Tilbud paa mange forskellige Varer til sa@rlig billige
Priser, sum giver Forbrugerne Lejlighed til at anskaffe sig billige Ha-
bitter. Der er saaledes 2-traadet blaa Indigo Serges a ca. 24 Kr. pr.
Meter, som nu salges til 18,75 Kr. — Benyt Lejligheden.

Kan ogsaa bestilles til senere Levering.

Skredder 5. C. Fpsen, Allinge. Tlf. 113.

DAMPSKIBSSELSSKABET ,,0STERSOEN”

ALLINGE S./S. ,,Hammershus* ALLINGE
FARTPLAN gzldende fra 16, Juni til 30, August 1934 inclusive.
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Mandag, Mandag,
{g:sddnaggl Sendage Leses som Pilene angiver Sendage ;grssdd.agg‘
og Lerdag og Lerdag
9.42 5.25| 14.02 JAf Kbhvn. Hovedb. Ferge AnA| 1825 | — | 1823
11.30 | 717|1550(JAn Malme F . ... —  Afl|1633| — | 1635
11.05 — | 17.00 | | AfKbhvn.,Havneg. Dampsk. An || 1615| 1.25| 16.15
1235 | — |18.30||An Malme ..... —  Af[| 1445 $23.55| 14.45
14.10 8.24| 20.30 | | Af Malme C., Lokalst. .. An || 14.04 | 23.32 14 04
#1628 [*10.45| 22.53 | | An Simrishamn . . ..... Af|| 1150/ 21.21| 1150
16.45 11.00 | 23.05 f Simrishamn . .. ..... Ang|(*10.30 [*21.00 | *11.30
19.15 | 13.30| 1.30 |YAn Bornh. Allinge/Hammrh. A 8.00| 18.30| 9.00

*) | Simrishamn ankommer Toget til og afgaar fra Bornholmerdamperens Anleegsplads.

+) 17, Juni ingen Forbindelse Malme—Kebenhavn,
Billetpriser Kebenhavn-Allinge Hammerhavn,

Enkeltbillet (Alle Priser excl. Kurs) IT KL 11.45... III KL 9.60
Dobbeltbillet (Gyldighed 30 Dage). ... ... ... II Kl 19.50... III Kl 17.55

Sendagsbillet Allinge—Malme 10,50 Tur og Retur.
do. Allinge Simrisham 5,00 Tur og Retur,

Lysttar til Christianse Onsdag og Fredag:
Afg. fra Allinge Kl. 10.30 og fra Gudhjem Kl. 11,30.
Retur fra Christianse Kl. 3,30.
Damper-Billet 4 KKr. og med Jernbanebillet & Kr.

Til Sasswitz: Afgang fra Allinge Tirsdag og Torsdag Kl. 19,45.
Fra Sassnitz Onsdag og Fredag Kl. 2,45 (Ank. til Allinge Kl. 9,30).
Pris : Enkeltbillet 12 Kr,, Dobbeltbillet 17. Kr,

Billetter og Oplysninger:
Turistbureauet i Sandvig, Telf. 100.
A/S Dampskibsselskabet ,@stersoen“s Expedit. (ved Havnen). Allinge. Tell. 75

.........

Reservedele til Deerings Hostmaskiner

af original amerikansk Materiale. Disse holder meget lengere
at slide paa — og salges i

Nordlandets Handelshus.

Bedste dansk Fabrikat af

Standard Host-Bindegarn

som lpber 350 og 400 Meter pr. Kilo, szlges til en sardeles
billig Pris pr. Kontant. — Keb af det gamle Lager i

Jordlandets Fandelsfius.

foreges stadig og giver et slaaen-
de Bevis for, at de [M&nd havde
set rigtigt, som mente, at der gen-
nem Selskabet var Opgaver at
lese til Gavn for By og Opland.
Det er at haabe, at den egede
Trafik vil give Selskabet Chancen
til, ved Anskaffelse af et nyt og
sterre Skib, at udvide Ruten, som
saavel paa Simrishamn som Sass-
nitz benyttes af et stadig stigende
Antal Turister.

Bornholms-Revyen
blev i Fredags spillet for fuldt
Hus i Allinge Teater, og Publikum
morede sig storartet. — Paa Man-
dagspilles derigen for sidste Gang.
(Se Annoncen).

SRiografen.

Fredag og Sendag Kl 8

Maurice Chevalier i det
charmerende Lystspil

En Pariser med P.

Ekstra: Max Fleicher. Tegnefilm.

En Del gode Kyvier,

der kalver i Efteraaret, kebes.
Tif, 87,

Viggo Frederiksen, Klemens Kro.

Vil De bruge Kunsigedning

til Vintersaaden, saa gor Bestilling snarest i

Nordlandets Handelshus.
Prima franske Hostleer, amk. Hotyve,

Lebomme og alle andre prima Redskaber, som er
meget sterke og lette at arbejde med, salges billigt i

Nordlandets Handelshus.
Det er rigtig ideelt Vejr at tjere i—

men der skal tjeres med rigtig Linoleumstjaere
og Tagpixtjaere cller engelsk Karbolineum
og xzgte finsk Traetjaere.

Kalk og Tjere bevarer Hus og Hjem, og saa pynter det
i Landskabet! Gor Indkebet i

Nordlandets Handelshus.

En ung, fed

Slagteso

er til Salg eller Bytte med en
Gylte, som farrer i Efteraaret.

Telf. Sandvig 29.

Alt Sommerfodtej

udszlges til betydelig
nedsatte Priser.

C. barsens Skotsisiorr.
VESTERGADE, ALLINGE.

ornholms oologiske ave '
SRR RS NN VRS 5
ved STAMMERSHALDE (kun et Kvarters Gang fra Humledal St.)
=»——> Aaben hver Dag fra KL 9 til Solnedgang.

Bjorne - Ulve - Reve - Grevlinge - Aber - Hjorte m. m. Rov- og Hensefugle
I den kunstige So findes: Svaner - Storke - Fiskehejrer og mange forsk. Ander.
Nyt! Nyt! Den store Berberleve og den brune Landbjern.

1, KL. Restauration - Madkurve kan medbringes
En ideel Sﬁﬂdagsumﬂgﬁ Musik hele Dagen fra moderne Heojttaleranleg

Entré: Voksne 50 Ore - Born 25 @re. Partoutkort for !/s Aar 3 Kr. og 1.50 Kr.
Foreninger og storre Selskaber Rabat. Besoget bedes dog anmeldt forud.

Telefon Allinge 121.

ALLINGE TEATER

Mandag d. 13. Aung Kl 81/,
Sidste Opferelse af:

Den store Succes fra Renne:

Bornholms-Revyen 1934

i 21 Afdelinger
40 Pragtkostumer — 10 Dekorationer

Billetter i Allinge Boghandel og ved Indg
Pris: 1.00 - 1.50 - 2.00

Efter Forestillingen gratis Dans!

SKoleKorsel.

Hurtig og grundig Ud-
dannelse. Garanti for be-
staaet Prove.

J. Arnoldus.
TIf, Osterlars 66.

Lejlighed til Leje
fra 1ste September.

.Havblik*“
Strandvejen - Sandvig

AltSnedkerarbejde

Nyt samt Reperationer udferes til
rimelige Priser.

Th. Jergensen, Sandvig.

Storste Lager

af ferdigsyede Bekladningsgenst.
i alle Storrelser samt Hatte, Huer
og jernsterkt Arbejdstej.

Lager af Kjoletej, Bomuldstej,
Larreder, Gardintej, Dynetej, Fjer,
Tapper, Trikotage og Garner.

Billigste Priser og prima Varer,

Jens Hansen.

Stort Udvalg i

Direktionen.
Fiske- og Grent- Ko nserves
til billigst ePriser

Axel Mogensen, Tejn.
Is- og Mzlkeudsalget, Lindeplads

Brug mine 1. Kl. isafkelede Mejeriprodukter.
Ren tuberkulosefri Ma®lk, Smer, Kaffe- og Piskeflede samt alt
i Spise-Is og Blok-ls, smaa og store Portioner. — Bestillinger mod-
tages ved Vognen eller Telefon 62. — Varerne bringes omg. i Byen.
/Arbedigst Charles Pedersen.

Vi sender Dem

Jeordbornfiolm"
fiver 2Uge.

Jenk ogsaa paa os,
naar De fiar et eller
andet al avertere.

Krep-Servietter

og lerredsmeonstrede do.
selges fra 2 Kr. pr. 500.
Damask-Bordduge 1 10 m.
Ruller 2 Kr.

Bornholms
Spare- 0g haanekasses

Afdeling i Allinge.
Kontortid 9—12 og 2- 4.

Renten paa Indskud er paa

3 Mdrs Opsigelse 3,5 pCt. p. a.
Alm. Sparekassevilkaar3 — —

Boxer udlejes.

Allinge Teglvaerk

anbefaler
Mursten, Tagsten, Dreenror,
Alt udfert af bornh. Arbejdere.

Telefon 127. Trykning af Firma billigst.
Alt til Hoteller og Pensionater.
RotelSandkaasBar ————————
Strandpavillonen Forretningskonvolutfer
Sandkaas szlges med Firma fra kun 8 Kr

pr. Mille.
Allinge Bogtr;rlﬂsqrg.

@ens smukkest beliggende og
hyggeligste Restauration

-
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Moder eller Datter?

Efter det engelske.
—0—

Fru Singleton og hendes Dat-
ter sad i Dagligstuen. Skent det
var Moder og Datter kunde man
godt antage dem for Seskende,
saa ungdommelig saa den =ldre
ud. Det var om Eftermiddagen,
og begge var i stort Toilette.

Elise Singleton var 18 Aar og
lige'fert ud i Verden. Hun 'var
en Skenhed, og saa ud som en
Blomst, der nylig er udsprungen,
Moderens Skenhed 'var som en
fuldt udsprungen Roses . og skilte
sig skarpt fra Datterens. De sad
en Stund tavse og drak deres
Kaffe. Tilsidst sagde den aldre:

.Elise, jeg tror, at James Har-
wood tanker paa at fri til Dig i
Aften. Da vi var hos Ashfords,
spurgte han om vi var hjemme i
Eftermiddag. Af den Maade, han
optraadte paa, slutter jeg, at han
har en alvorlig Sag paa Sinde, og
efter den lhardighed, han har vist
for at traeffe os i Selskabslivet,
antager jeg, at Du er Tiltreknings-
kraften.”

»Men, Mor, han er jo meget
zldre end jeg!*

«Berolige Dig, Barn, han kan
ikke vaere mere end 3G eller 38 Aar.*

+Jeg er kun 18, og desuden..*

+Desuden, hvad?“

»Nej, ingen Tingl*

»Mener Du, at der findes nogen,
Du synes bedre om? Jeg holder
alt for meget af Dig, mit Barn,
til. at* ville tvinge Dig til ‘noget
Giftermaal, men jeg maa dogsige,
at James Harwood altid er op-
traadt som en Gentleman og ud-
rustet med flere gode Egenskaber,
som alt for mange af vor Tids
unge Herrer savner.”

»Ja, det er sandt.*

,0g hans ekonomiske Stilling
er szrdeles betryggende. Han har
ikke alene Villie, men ogsaa Evne
til at skaffe sin Hustru Livets Be-
kvemmeligheder, ja endog Luksus.*

»Ja, vist saa. Mor.”

,Hvis dit Hjerte ikke slaar for
ham, mit Barn, vil jeg ikke tvin-
ge Dig, men jeg er af den Mening,
at han er en Mand, som enhver
Kvinde maa fele sig stolt over.
Og den Gang, jeg var i Gifteal-
deren .". "

oHvorfor taler Du, som om Du

var saa gammel som Methusalem?
Tanker Du aldrig paa at gifte Dig,
Mor?“

»Mit Barn,
Alder !

Du glemmer min j

|
|

.Men keare Mor, Du er Jo ikke !

affeldig |“

,Jeg bliver 39 Aar om et Par
Maaneder, Elise.«

Elise lo hejt.

,0g Du ser ud, som om Du
var A Dy oo o0t

Hvad hun vilde have sagt mere,
blev afbrudt ved, at James Har-
-wood .blev meldt og traadte ind
faa Ojeblikke efter. Han hilste paa
de to Damer paa en vis nerves
Maade. Det var en hej, velvoksen
Mand med et godmodigt Ansigt.
Hans Haar var blevet tyndt over
Issen og forkyndte, at han havde
passeret Ungdommens Vaar,

Han satte sig og forsegte atta- !

ge Del i Samtalen. Men det maer-
kedes tydeligt, at han var adspredt,
og han saa ud, som han havde
noget paa Hjerte og gerne vilde
frem med det.

Omsider syntes Fru Singleton,
at det kunde vare paa Tiden at
lade de to vaere alene, og gjorde
en Undskyldning, idet hun rejste
sig for at gaa. Da hun gik hen
til Deren, bejede James Harwood
sig forover og sagde hurtigt:

,Bedste Fru Singleton, gaa ikke
Deres Vejl*

Hun standsede og gik tilbage.
Hun troede at forstaa, at han forst
vilde have hendes Samtykke, for
han friede til Datteren. Saa vendte
hun sig til Elise og sagde:

W Vil Du ikke besvare mine
Breve for mig. Jeger lidt traet ef-
ter Kereturen i Formiddags.“

Uden at lade sig bede endnu
engang gik Elise for at efterkom-
me Anmodningen,

Fru Singleton satte sig paa en
hej Sofa, og James Harwood kom
helt dristigt og satte sig ved Si-
den af hende.

Hans Nervesitet blev tydelig
sterre og sterre, og han stirrede
stift frem for sig, da han sagde:

JFru Singleton, jeg vil gerne

. gerne . . . jeg haaber, De
vil skzenke mig et @jeblik for at..

Fru Singleton markede hans
Forvirring og syntes, det var Synd
for ham, Hun forsegte at hjalpe
ham paa Gled.

»Jeg tror, jeg forstaar, hvad De

teenker paa. Jeg har ventet det,
James — De tillader vel, at jeg
kalder Dem James -— ver saa
god og fortsat.”

»Det var smukt af Dem at sige
saaledes, og det ger det meget
lettere at udtale, hvad jeg har be-
stemt mig til.“

Han holdt Handerne sammen- |,

- Badningens 10 Bud.

lagte over det ene Knz og saa
hende for forste Gang ind i Oj-
nene

»Jeg har, kzre Fru Singleton,

tenkt paa at gifte- migl*

.Det var netop det, jeg troede,
De vilde sige, og jeg anser det
var fornuftigt af en Mand i Deres |
Alder og Stilling.*

,Saa tor jeg haabe, at De ikke ,
har noget imod det, kort sagt, at -
i udsattet kun dig selv og dine Med-

De giver Deres Samtykke!“

»Ja, jeg sagde jo, at jeg havde
ventet det, og det glader mig, at
De giver mig Lejlighed til at sige

ske sig en bedre Mand.*

Hun saa paa ham med et roligt
Smil.

Et @jeblik efter flyttede Harwood
sig uroligt i Sadet, saa rakte han
sin Haand frem og tcg hendes.

Fru Singleton saa forbauset ud
men lod ham beholde den.

,Ja, efter at nu alt er saa til-
fredsstillende ordnet, sagde han
yderst bly, -,saa vilde jeg sperge

. om jeg ... om jeg faar
Lov at kysse Dem 7

Fru Singleton blev mere end
forbauset over denne uventede
Anmodning og redmede dybt over
hele Ansigtet. A Men saa tankte
hun, at soin vordende Svigersen
var hans Ben maaske ikke saa
urimelig, og hun vendte sig miod
ham med et Smil, der dog var
lidt forlegent.

.Naa ja, naar jeg skal vare
Deres Svigermor, saa faar De vel
faa_det!”

»Min Svigermor?“

»Ja, bliver jeg ikke Deres Svi-
germor, naar De gifter Dem med
Elise ?2“

.Oifter mig med Elise? — Jeg
vil gifte mig med Dem|“

Fru Singleton fo'r op af So-
faen og kom i en Fart hen i den
anden Ende af Stuen. Hendes
Ansigt var rudt som en Pzon,

den ?*

Dem — det er min oprigtige Me: |
ning — at ingen Kvinde kan en-
- der Vanddybden, tag da om Livet

Harwood, der opdagede, at det,
han mente at have erobret, stod
i Fare for at gaa tabt, fattede Mod
og afbred pludselig:

«Ja, det er Dig, jeg elsker, Dig,
jeg har haabet paa, at Du vilde
elske mig igen, og at Du vilde
hjzlpe mig til at udfylde Tomhe-
den i mit Hjerte! Aa, tag ikkedit
Samtykke tilbage!*

Et Minut efter, at han havde
sluttet denne Tale, herskede fuld:
stendig Tavshed. Saa vendte hun
pludselig et Par straalende, skalm-
ske Ojne mod ham:

»James!*

Jald

,Du faar vel have Lov til at
kysse mig dal”

Allinge Skereri

anbefaler sig med al Skaring,
Hevining samt Salg af tort Brende
i storre og mindre Partier til bil-
lige Priser.

TIf. 29.
‘? : uden Sange er ikke
eSf nogen rigtig Fest!

En Festsang kan ikke undvares
ved festlige Lejligheder, hvad en-
ten det nuer Selvbryllup, Bryllup,
Konfirmation eller anden Familie-
eller Foreningsfest. — En Festsang
kalder det Humer frem, som skal

Geert Hansen.

" til, for at Festen kan blive vellyk-

. ket. En saadan Festsang faar De

I i Allinge Bogtrykkeri.

Endnu haves Restoplag af

HKammershus »-+ Kistorie

som salges til en Pris af 2 Kroner.

Tegn Abonnement paa Nordbornholm

for Juli Kvartal.

Den Krone, Bladet koster pr. Kvartal,
godtgares ved Avertering indenfor samme Tidsrum,
og gor det muligt for os at vinde nyt Opland.

Hver enkelt Egn har Interesse af at have et Blad, hvori man
under et kan faa Egnens Beboere i Tale. Derfor er alle For-
eninger og i det hele taget alle Averterende interesserede i at
yNordbornholm* faar saa stor en Udbredelse som mulig. —

~ Averterende, der tegner Annoncer for hele Kvartalet, opnaar

en betydelig ekstra Rabat.

Mangler De en god Idé ved Udkast til en virksom Reklame?
Vi er altid til Tjeneste med gode Raad og billigste Pristilbud.

Formanden for Dansk Svemme-
og Livredningsforbund, Hr. Holger
Nielsen, giver i Anledning af de
mange Drukneulykker, hver Som-
mer er saa rig paa — felgende
| gode Raad:

1. Gaa aldrig alene i Vandet.

2. Svem ikke for langt ud. Det
er aldeles ingen Nytte til, og du

mennesker for Fare, dersom du
pludselig gribes af Angstelse eller

- af et Ildebefindende, og Krzfterne

derved svigter dig.

3. Bader du ien Mergeigrav el-
ler paa Steder, hvor du ikke ken-

et Reb, som en anden — staaen-
de paa Land — holder i.

4. Bader du fra Baad paa dybt
Vand, tag da ligeledes om Livet
et Reb, som holdes afen i Baaden
verende Person. Spring ud og
gaa op fra Baadens For- og Ag-
terende ikke fra Siden. Skulde det
ske, at Baaden, du er i, kantrer,
bliv da ved den, medmindre du
er nzer ved Land og er vis paa
at du kan svemme ind.

5. Gaa ikke i Vandet lige efter
et Maaltid, ej heller efter sterk
Anstrenge]se (fer Lunger og Hjerte

* virker normalt igen) Mennesker
‘ med Tilbejelighed til staerk Hjer-
: tebanken maa ikke bade uden Lz-

gens Tilladelse.

6. Sig til Bernene, at de aldrig
i Kaadhed maa skubbe hverandre
i Vandet fra Bro eller Baad, og
at de aldrig i Vandet maa dukke
hinandens Hoved under.

T, Lad dem ikke blive langere
i Vandet end hejst til det Tids-
punkt, hvor den terste Kuldegys-
ning indfinder. Paase, at de efter
Badet ikke fryser (uvirksomme
opholder sig i kelig Luft). Og lad
dem heller ikke overdrive Solbade-
ne.

8. Tillad ikke Bern — ukendt
med Sejlads at tage ud paa egen
Haand. Giv dem Advarsler mod
Kaadheder, dersom de i Robaad
faar Lov at ro ud uden voksne.

9, Gaa ikke flere i en Baad, end
at | er sikre paa, at den kan ba-
re jer, og overbevis jer om, at
Baadens Sider er tette (ikke har
slaaet Revne.) Seg straks Land,
hvis Baaden tager Vand ind.

10. Endelig ber alle, 2ldre som
yngre, lere at kunne udfere et
korrekt ,kunstigt Aandedraet*
(Schifer-Metoden)

Det ,kunstige Aandedrat“, og
hvad dertil herer, er lzrti Lebet
af en halv Time, og sikkert vil
de fleste af os — fer eller senere
i vort Liv — komme til at staa
overfor Tilfalde, hvor den hurtige
Paabegyndelse af ,kunstigt Aan-
dedrzt® kan vare af afgerende
Betydning for Redningen af et
Menneskes Liv.

»,0g De har ment det hele Ti- !

De Averterende

anmodes hefligst om at indsende vort Tilgodehavende paa Annoncer
paa de tilsendte Indbetalingskort, Postkonto Nr. 14146, hvilket er den
billigste og bekvemmeste Maade. Alle Indbetalingskortets 3 Dele maa
vaere udfyldte ved Indebtalingen, men Deres Postbud vil veere Dem
behjalpelig hermed og modtage Belebet -+ 5 @re i Porto mod Kvit-
' tering paa Postbeviset.
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Gor Deres Indkeb hos de Hand-
lende, som averterer her i Bladet.




